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Novi grobovi

ICR SECOTIC

naselbini,
Pary Drop Forge Co. Tu-
“@Pusta sina Ronalda in dve
b Mrs, Mary Hopkins in
ha Zack. Bil je ¢lan
_,“ Dvor Baraga &t. 1317.
) 8¢ bo yrgil v cetrtek
0b 9:15 yri iz Zakrajs-
°% Pogrebnegd zavoda Vv

SV. Filipa ob 9:30 uri in
g 0 POkopallsce Calvary.

ZIBERNA

Smo véeraj poroéali, je v
Jek veler ob 11:45 uri
bolni¥nici sv. Alek3a,
iberna, star 76 let. Sta-
J na 809 Alhambra Rd.
& bil iz vasi Tomaj pri
*. 12 Primorskem, odkoder
0 l_V Ameriko pred 46 le-
~ 38 ¢lan drustva Naprej
PAPJ, Tykaj zapuita %a-
SO0progo Mary, rojeno
» In sorodnico Mary
- Pogreb se bo vrsil v

3 “84 pogrebnega zavoda
E. 152 st. v cerkev Ma-
Nebovzete ob 9:30 uri in
na POkOpahsce Calvary.

: PERUSEK
J Zjutraj ob dveh je po
llelmin preminila na svo-
3 gela Perusek, ro-
*Pdm@r p. d. PakiZeva
 Stanovala je na 6303
Ave, Rojena je bila v va-
ije, toda je vedina bi-
domovini prezivela v
L odkoder se je bodo
SPominjali. V Ameriko
A leta 1912 in je bila
tva Marije Magda-
%62 KSKJ in drustva
J€, staro. Tukaj zapu-
5 Droga Franka, &tiri hée-
“Sphine, Kmilia, Anna in
o er dve sestri, Mrs.
“staré'né v Ely, Minn., in
hne Pluth. Pogreb se
3 vodstvom Grdino-
Ilogre bnega zavoda v pe-
aJ ob 9:30 uri iz hiSe
12 8303 Bonna Ave. v
+ Vida in nato na po-
wo calvary

. LESNICAR
Ml bolni#nici je umrl
o J°8eph Plesnic¢ar, star
tanOVal je na 856 E.
k&J zapusta SOpProgo
» Sina Anthony in pet
Orothy, Mary, Olga,
Jennie, Pogreb se bo
ek zjutraj ob 9:30
N pogrebnega zavo-
Nottingham Rd. Vv
« Payla,

* Loujs Vidmarja

b DOkognega Louis Vid-
5 by vriil v Getrtek zju-
+ uri jz Svetkovega
82 zavoda na pokopa-
Vary,

L

- "YSki zhor Jadran
Poda opereto

| “Pl'l treh
denkah”

"V NEDELIO

* aprily 1948

tlek ob 4, pop.

edeljo veder je nagloma
Nick -Secoli¢, stanujoé
St. Clair Ave. Rojen je
'Clevelandu ter je dobro po-
kjer se je
Oval v atletiki. Delal je

L domu, Waterloo Rd.

Angle7i in Rusi se
vsedli k mizi sprave

kjer so vzeli v pretres trenja,

med vzhodom in zapadom, od-
kar so Rusi pred tremi tedni
odkorakali iz zavezniSkega kon-
trolnega sveta, rekoc¢, da je ta
svet sprico anglo-ameriskega
postopanja izgubil vsak nadalj-
nji pomen.

Na vecerji, katero je prire-
dil na svojem domu britanski
vojaski governer gen. Sir Brian
Robertson, so bili castni gostje
gef britanskega Staba feldmar-
gal lord Montgomery, sovjetski
vojaSki governer marsal Vasi-
lij Sokolovski in namestnika
obeh.

Rusi so dospeli na dom gen.
Robertsona toéno ob doloéenem
¢asu z avtomobilom ameriskega
izdelka. Oddelek britanske vo-
jaske policije jih je spremenil
skozi vhod, katerega je strazi-
lo ducat moz, ki so v deZju sta-
li na pozor.

Rusi so vilo zapustili ¢ez dve
uri in pol. O ¢éem se je na se-

So se sestali pri vecerji na domu
britskega komandanta v Berlinu;
feldmarsal Montgomery in marsal
Sokolovski sta bila castna gosta

BERLIN, 6. aprila—Vrhovni ¢lani britanske in sovjet-
ske komande so se nocoj sestali v neki predmestni vili,

ki so v zadnjem Casu nastala

med ¢lani zavezniskega kontrolnega sveta v Berlinu.
To je bil prvi tak sestanek®—

Poroka

V soboto 17. aprila se hosta
porodila ob 10. uri zjutraj v
cerkvi sv. Bonifaca na W. 54 St.
in Denison Ave., Miss Ann Je-
senko, héerka Mr. in Mrs. Ja-
cob Jesenko, 3557 W. 61 St., in
Mr. John Lekan, sin Mr, in Mrs.
Joseph Lekan iz 3568 E. 81 St.
Poroéne obrede bo izvrsil Rev.
Joseph Lekan, S. M., brat Zeni-
na, ki bo za to priliko prisel iz
Cincinnatija, O. Nevesta je ze-
lo aktivna pri SDZ in je Ze vet
let voditeljica éastne straze
SDZ. Poroéna slavnost se bo vr-
sila zveéer v Slov. nar. domu
na E. 80 St. Mlademu paru ce-
stitamo in mu Zelimo vse naj-
boljSe v zakonu!

Bazar v Hrvaiskem domu
Hrvatsko pevsko drustvo

“Abrasevié¢” priredi vsako leto

bazar. Za letos se bo vrsil v so-

stanku, ki je imel na zunaj lice
druzabne priredbe, govorilo, ni
bilo porofano, smatra pa se, da
je bila v pretresu zahteva An-!
glije za popolno preiskavo zrac-
ne kolizije med britskim trans-
portnim letalom in sovjetskim
bojnim letalom, v katerem je
bilo ubitih 15 oseb, kakor tudi
celotno vpraSanje odnoSajev
med zapadom in vzhodom.

Feldmars$al Montgomery je
danes zjutraj z letalom dospel
iz britanske zone v Berlin.

boto in nedeljo 10. in 11, aprila
v prostorih Hrvatskega narod-
nega doma na 6314 St. Clair
Ave. Clani vabijo cenjeno ob-
¢instvo na obilen poset.

Vile rojenice

Vile rojenice so se zglasile
pri Mr. in Mrs, Andrew Kostre-
ba na 1139 Norwood Rd. Mrs.
Tekaudi¢ iz 1410 E. 61 St. je
sedaj prvi¢ postala stara mama.
Cestitamo!

Clevelandski “mali business-
man” Herman R. Seefried upo-
rablja svoj denar za kampanjo,
s katero se namerava doseci
kongresno preiskavo Nuernber-
gkih obravnav proti nacisti¢nim
vojnim zloéincem.

V peticijah, ki jih je doslej
podpisalo okrog 400 Cleveland-
¢anov, se urgira kongres, naj
“brez odlasanja izvrsi preiskavo
obravnav proti vojnim zloéin-
cem,” Obenem pa se urgira pre-
iskavo “kartelov in ostalih nem-
8kih vojnih industrijalcev,” ki
de. 8o baje izvrsili vpliv na “zu-
nanjo in domado politiko Zedi-
njenih drzav.”

Peticije, ki jih Sirijo Seefried
in ostali ¢lani City kluba, “The
Optimist International,” “Rota-
ry” in ostalih skupin, so bile
poslane kongresniku Robertu
Crosserju.

Seefried, ki je lastoval Excel-
sior Stamp Works Co. v Euclid
Arcade celih 44 let je bil poseb-
no ogoréen, ker je ameriska sod-
nija za vojne zloéince opustila
obtoZbe za sodelovanje pri vojni
agresiji proti nemskemu indu-
strijalcu Kruppu in 11 soobto-
Zencem, direktorjem Kruppovih
podjetij za izdelovanje munici-
je. Rekel je, da je oprostotitev
bila “sramotna” in obtoZil se.
natorja Arthur Vandenberga in

V Clevelandu krozijo peticije v zvezi
z obravnavami proti vojnim zlo¢incem

da nista odgovorila na njegov
telegram, s katerim je zahteval
preiskavo.

Seefried se je za obravnave
proti nacistiénim vojnim zlo¢in-
cem zaCel zanimati, ko je pre-
bral knjigo Howard W. Am-
brusterha “Treason’s Peace.”
Na svoje lastne stroske je Am-
brusterja tudi povabil v Cleve-
land, kjer je imel 10. januarja
predavanje pred ¢lani City klu-
ba.

Seefried veruje, da ja potreb-
no izvriti preiskavo, da se ugo-
tovi, da-li so amerigki industri-
jalei pomagali pri ‘“‘sabotazi”
obravnav proti nacistiénim voj-
nim - zloéincem in pri “obnovi
zmogljivosti nemske industrij-
ske vojne masSinerije potom ke-
miéne in metalurgiéne industri-
je

Koncert “Zarje

Vstopnice za koncert pevske-
ga zbora “Zarja,” ki se vrSi v
nedeljo 25. aprila ob 4. uri po-
poldne v avditoriju Slovenske-
ga narodnega doma na St. Clair
Ave,, 80 V predprodaji. Dobite
jih pri peveih in pevkah zbora
ter v klubovih prostorih, staro
poslopje Slovenskega narodnega
doma. Cena vstopnicam je 80
centov V Predprodaji in $1 pri

predsednika kongresa Martina, blagajni.

INDUSTRIJALEC HOFFMAN
POSTAL UPRAVITELJ
MARSHALLOVEGA PLANA

WASHINGTON, 6. apri-
la. — Predsednik Truman
Jje danes imenoval predsed-
nika Studebaker Co. Paula
G. Hoffmana za upravitelja
Marshallovega nacrta, na
podlagi katerega se bo po-
troSilo na milijarde dolar-
jev za pomog¢ driavam Vv
zapadni Evropi in Aziji pro-
ti “komunisti¢éni ekspanzi-
ji”

Hoffman je 56 let star in
republikanec, Izbran je bil
s pristankom senatorja
Vandenberga, vsled desar
ni nobenega dvoma, da gZa
bo senat brez ugovora po-
trdil, NJegOVa placa bo
$20,000 na leto,

V pogovoru z reporterji,
katere je sprejel dve uri po
svojem imenovanju, je in-
dustrijski prvak rekel, da
se bo naért upravijal po
pravilih “zdrave bizniSke
administracije.”

V smislu zakonskega na-
¢érta, ki ga je odobril kon-
gres, bo Marshalloy nacrt
v prvem letu stal ameriske
davkoplacevalce pet mili-
jard in 300 milijonov delar-
jev.

Direktorska seja

V petek veéer ob osmih se vr-
8i seja direktorija Amerisko-
jugoslovanske tiskovne druZzbe
v navadnih prostorih. Direktor-
ji so vabljeni na udelezbo.

Proces proti Singletonu

Na okrajni kazenski sodniji
se je vceraj zacela izbirati po-
rota, ki bo sodila Jack W. Sin-
gletona, ki je dolzan $1,000,000
okoli 400 osebam, ki so mu pla-
¢ale za avtomobile; katerih ni
nikoli dostavil.

KANDIDAT ZA OKRAJ-
NEGA KOMISARJA

Edward J. Kovaéié

Nocoj se v Slovenskem narod-
nem domu na St. Clair Ave, vrsi
plesna veselica, katero prireja
kampanjski odbor councilmana
Edwarda J. Kovacica, ki je le-
tos kandidat za okraJnega ko-
misarja.

Splogéno se priznava, da ima
Kovaci¢ sprico svojega uspesne-
ga delovanja kot ¢lan mestne
zbornice izborno priliko, da
zmaga pri volitvah za vaZni
urad pri okrajni upravi. S svo-
jim vestnim delom si je pridobil
naklonjenost in priznanje ne sa-
mo v okolici, katero zastopa Ze
osem let v mestni zbornici, tem-
ve¢ Sirom Clevelanda in okra-
ja Cuyahoga.

Za nocojsno priredbo, ki se
zatne ob 8. uri zveder, bosta
igrala dva orkestra, katera vo-
dita poznana domaca godbenika
Johnny Pecon in Louis Trebar.
Javnost je vabljena, da se pri-
redbe udelezi v ¢im veljem Ste-
vilu,

V avini nezgodi

haja pod zdravnisko oskrbo na
svojem domu na 4166 E. 94 St.
in sicer radi poskodb, ki jih je
dobila v avtobusni nezgodi. Ze-
{limo ji skorajSnje popolno okre-
vanje!

Stassen zmagal v
primarnih volitvah
v drzavi Wisconsin

Gen. McArthur je na
drugem mestu, new-yorski
gov. Dewey pa na iretjem

MILWAUKEE, 7. aprila—Pri
primarnih volitvah, ki so se vr-
sile véeraj v drzavi Wisconsin,
Jje zmagal z ogromno veéino biv-
§i minnesotski gov. Harold E.
Stassen. Izmed skupnega Stevi-
la 27 delegatov, katere bo imel
Wisconsin na konvenciji repub-
likanske stranke, jih bo imel
Stassen najmanj 23,

Na drugem mestu stoji gen.
MacArthur, do¢im je new-yor-
§ki gov. Thomas E. Dewey, ki
je bil pred Stirimi leti republi-
kangki predsedniski kandidat,
ostal na tretjem, oziroma zad-
njem mestu.
Na podlagi se nepopolnih po-
roc¢il se da sklepati, da bo imel
gen. MacArthur, ¢igar dom se
nahaja v Milwaukeeju, Stiri de-
legate. Med njegovimi pristasi
sta bivsi gov. Philip La Follette
in bivsi drzavni tajnik Fred
Zimmerman.
_ Kar se ti¢e Dewey-a, je jasno,
da so volitve v Wisconsinu za-
dale njegovim predsedniskim
ambicijam zelo mocan udarec.
Kakor namre¢ izgleda, ni bil iz-
voljen niti eden izmed njegovih
kandidatov za delegata na re-
publikanski konveneciji.

. *
Socialist izvoljen za
zupana v Milwaukeeju

MILWAUKEE, 7. aprila—Pri
zupanskih volitvah, ki so se vr-
sile vceraj v tem mestu, je bil
na podlagi skoro popolnih poro-
¢éil izvoljen socialist Zeidler, ki
je dobil 105,180 glasov, njegov
proti-kandidat Reuss pa 83,293
glasov.

Pomladanska prireditev SDZ

V petek vecer 9. aprila se bo
vrsila lepa pomladanska plesna
veselica Slovenske dobrodelne
zveze v Slovenskem narodnem
domu na St. Clair Ave. Za to
priliko se je najelo poznani or-
kester Pete Srnicka in Lou Tre-
barja, ki bo gotovo zadovoljil
vse plezaZeljne; v prizidku ho
pa tudi preskrbljeno z vsemi
dobrotami, da se bo vsem poset-
nikom ustreglo. Vabi se ¢lan-
stvo SDZ in ostalo javnost na
udelezbo.

|

Teto isce

Iz urada Ameriskega rdedega
kriza smo prejeli prosnjo, da bi
potom objave v listu poizvedeli
za naslov Marije Koroschetz,
katere moz je kroja¢. Stara je
okrog 60 let in doma od Celja.
Zanjo bi rada zvedela negaki-
nja. Ako sama to Cita ali pa ¢e
kdo ve za njen naslov je pro-
gen, da sporoCi na gori omenje-
ni urad, 1227 Prospect Ave.,
tel. SUperior 1800, Extension
374.

Miss Frances Jakulin se na-

Rusya in Finska podpisali
pakt o medsebojni pomoci

Finci so zelo zadoveljni; hvalijo
“dobrohotno stalisce” Sovjetske zveze

MOSKVA, 6. aprila—Rusija in Finska sta danes v

Kremlinu podpisali 10-letno

Zveze.

pogodbo za medsebojno po-

mo¢, katere dolocbe so tako razveselile Fince, da je premier
Mauno Pekkala pohvalil “dobrohotno stalis¢e” Sovjetske

prisoten sovjetski premier Sta-
lin, ki je 22. februarja v svojem
pismu finskemu predsedniku
Juho K. Paasikivi predlagal, da
se pri¢nejo pogovori med obema
drzavama za sklenitev takénegai
pakta.

Pakt je v imenu Rusije podpi-
sal Vjaceslav M. Molotov, v
imenu Finske pa premier Pek-|
kala,

S pogodbo se je Finska obve-
zala, da se bo borila znotraj
svojih meja v sluéaju, da bi ena
od drZav podpisnic bila napade-
na. Dalje predvideva pogodba,
da se bosta obe drZavi skupno
borili proti nemski agresiji ali
pa “kateri koli drugi drzavi, ki
bi bila v zavezniStvu z Neméijo.”
V pogodbi ni nobena druga
drzava omenjena. Rusija pa bo
v sluc¢aju agresije poslala svoje
¢ete v Finsko samé na podlagi
medsebojnega sporazuma.

DrZzavna sovereniteta
bo spostovanga

Pric¢akuje se, da se bo s to po-
godbo Finska definitivno izklju-
¢ila iz Obnovitvenega programa
za Evropo (Marshallovega na-
¢rta) in sicer kot del “severnega
bloka.”

Obe drzavi sta se obvezali, da
bosta sledili principom medse-
bojnega sposStovanja drzavne
soverenitete in neodvisnosti in
da se ne hosta mesali v notra-
nje zadeve druge drzave.

Kot pravijo Finci, je na pod-
lagi dolo¢b pakta vloga Finske
v kakrsni koli bodo¢i vojni po-
polnoma jasna. Rusija je zajam-
¢ila teritorialno integriteto Fin-
ske, toda z druge strani je Fin-
ska zajamcila, da ne ho postala
haza za napad na Sovjetsko zve-
Z0.

Na podlagi sporazuma Finska
ne bo obvezna, da brani Krim,
Kavkaz ali pa Kamcatko.

Finski premier se zahvaljuje
za dobrohotnost Rusije

Po zavrSenih ceremonijah
podpisovanja pakta, se je finski
premier Pekkala v imenu svoje
delegacije zahvalil sovjetski de-
legaciji in zunanjemu ministru
Vjenéeslavu M. Molotovu “za
dobrohotno staliSée napram na-
§i drzavi in vladi tekom poga-
janj, vsled katerega staliSca' je
bilo mogote doseéi resultate, ki
so vabec¢i za naSe posebne pogo-
je in ki zadovoljujejo obe stra-
ni kot je to bilo jasno Ze pri pr-
vi konferenci.”

Sovjetski zunanji minister
Molotov pa je odgovoril, da je

bo “sedanja pogodba prispevala
k Siroko zasnovanemu in prija-
teljskemu sodelovanju med So-
vjetsko zvezo in Finsko.” Pri-
stavil je, da bodo ne samo ljud-
stva Finske in Sovjetske zveze
sprejela z zadovoljstvom podpi-
sovanje pogodbe, ampak tudi
vsi prijatelji miru in progresa.

Sovjetski tisk je za dasa po-

Pri podpisovanju pakta je bil®

sovjetska vlada prepritana, da| __

s Finsko s svojimi napadi na
Norvesko in Svedsko, sosedami
Finske, katere je obtozil, da po-
skuSata izrociti Ameriki ozem-
lja za ustanovitev vojaskih baz.

Lewisov predlog za

posredovalce je

padel na gluha usesa

WASHINGTON, 6. aprila. —
John L. Lewis je danes predla-
gal, da naj bi se spor med uni-
jo premogarjev in podjetniki
glede penzijskega sklada izro-
¢il zunanjih posredovalcem, am-
pak njegova sugestija je nale-
tela na gluha usesa.

Za posredovalce je Lewis sve-
toval predsednika United Steel
Co. Benjamina F. Fairlessa in
predsednika Pittsburgh Conso-
lidation Coal Co. George M.
Humphreya. Predlagal je tudi
uro za sestanek ter izjavil, da
bi bila navzotnost omenjenih
dveh industrialcev “bistvene
vaznosti’”.

Ko so podjetniki predlagali,
da se vrSi sestanek ob 4. uri
popoldne, ampak brez navzoc-
nosti Feirlessa in Humphreya,
je Lewis izjavil, da podjetniki
otividno' ne postopajo v “dobi
veri.”

Fairless je iz New Yorka ta-
koj sporocil, da se sestanka ne
more udeleziti, in enako poro-
¢ilo je prislo tudi od Humph-
reya.

Podjetniki so nocoj Lewisu
poslali pismo, v katerem pravi-
jo med ostalim, da on nima no-
bene pravice, da bi izhiral nji-
hove zastopnike, temvel da je
to posel podjetnikov samih.

Lewis je poprej izjavil, da
sta Fairless in Humphrey bolje
kvalificirana, da tolmadita kon-
trakt med unijo in podjetniki,
kakor kdo drugi, ker sta se ude-
lezila pogajanj, ki so dovedla
do kontrakta.

Zopet doma

Dobro poznana in spoStovana
Slovenka, Mrs. Mary Spehek,
16226 Arcade Ave., ki se je po
prestani operaciji spet vrnila
na svoj dom, se prav prisréno
in prijateljsko zahvaljuje vsem
sorodnikom, prijateljem in
znancem za poslane cvetlice in
prijateljske pozdrave. Rada bi
se vsakemu posebej zahvalila,
toda naj zaenkrat velja samo ta
skupna zahvala vsem onim, ki
so ji zeleli hitrega okrevanja.

KONCERT

GLASBENE MATICE
v nedeljo 11. aprila 1948

v SLOV. NAR. DOMU
na St, Clair Ave.

Pricetek ob 4. pop.
Vl!op. 31.00

gajanj poudaril vaZnost pakta
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T aEEpe104
O PISMIH ZA EVROPO

Ideja, ki se je rodila v uredni$kih prostorih “Pitts-
burgh Pressa,” da se potom pisem svojcem v starih domo-
vinah seznani tudi druga ljudstva o blagodetih, ki jih
uzivamo ameriski drzavljani v na$i “bogati” Ameriki, je
zajela celo deZelo in postala tako udomacena, da nas prav
ni¢ ne ¢udi od kod se je naenkrat pojavilo toliko “pamet-
nih” nasvetov, o ¢emu in kaj naj piSemo. Saj smo vendar
bili v pismenih zvezah z naSimi rojaki, sorodniki in prija-
telji onkraj ‘“velike luZe” in nikoli nismo imeli nobenih
tezav s to korespondenco. Pisali smo paé o vsakdanjih za-
devah, o temu in onemu, o dobremu in slabemu, o delu in
naSem Zivljenju. Zakaj pa nam naenkrat svetujejo pisite
o ledenicah, pralnih strojih, avtih, hisah itd.?

Med nami ameriskimi Slovenci je ta “pisemska navo- |
dila” dopisnika “Cleveland Pressa” Theodore Andrice raz-
Siril znani urednik Glasa SDZ A. Sabec. Natanéno je pouéil
nase Slovence, kaj naj pisejo svojecem in kaj naj posebno
poudarjajo.

Ze ob priliki prvih nasvetov smo na celo zadevo gle-
dali precej nezaupno. Seveda ni¢ ni slabega, da se na$i
rojaki v starem kraju seznanijo z nasim Zivljenjem tu. Toda
zdi se nam, da je namen teh “nasvetov” bil nekaj popol-
noma drugega, da je namen teh pisem bil, da se posluZzijo
navadne propagande in ustvarijo pri ljudstvih, ki nimajo
ne ledenic, ne pralnih strojev, ne avtov in pe his, zavist,
egoisticne ¢ute in nezadovoljstvo napram vladi, ki jim
takSne “blagodeti” ne more nuditi, posebno ne, ako se
vposteva zelo vazna dejstva. -

Kako bi se pocutil ¢lovek, katerga je zadela strasna
nesreca, kateremu je pogorela hisa, kateremu so oropali
vse, kar je imel, kateremu ni ostalo drugega kot pa golo
Zivljenje in ki si obupno prizadeva, da bi si zgradil novi
dom in ustvaril boljSe pogoje za sebe in svoje otroke—pa
mu tako pristopimo in ga prijateljski potrepljamo po ra-
mah: “Glej, prijatelj, jaz pa imam hiSo, ledenico, pralni
stroj, avto. . . .” _ \

Nih¢e ne trdi, da v danasnji Jugoslaviji tece med in
mleko. Vsi vemo, da je Se precej pomanjkanja, da tam ni-
majo ledenic in ne pralnih strojev, da so mnogim hise do
tal pogorele. Ampak vemo tudi, da so jugoslovanska ljud-
stva na delu, trdem delu, da si obnovijo v vojni uniéeno
domovino, da vlagajo velike napore za izpolnitev norm
petletnega plana. Ali ni bolj hvalevredno, da jih pri delu
spodbujamo z naSimi pismi, da jim povemo kako vazno je,
da bi imeli svoje lastne tovarne in si zagotovili boljse Ziv-
ljenje, kot pa so ga imeli v preteklosti?

3.00

$10.00

H

V tej kampanji “pisite svojcem,” ki vsebuje natanéna
navodila, ni seveda govora o pismih tistih Ameri¢anov, ki
danes ne uzivajo nobenih ugodnosti in katerih Zivljenje
je isto tako trdo in celo bolj mizerno kot pa je Zivljenje
marsikaterega naSega svojca v starem kraju.

O temu najbolj zgovorno pri¢a pismo, ki je bilo objav-
ljeno v “Cleveland Pressu” z dne 5. aprila. Pisal ga je
ameriski vojni veteran Carl Leppanen in ker je zelo zna-
¢ilno tudi za drugo plat nasega ameriSeka zivljenja ga
priob¢amo v prevodu. Glasi se:

“Z nado v mir in ciniénim vpogledom v vojno
stvarnost sem razmisljal o govoru Joseph Martina
(predsednika poslanske zbornice).

“Jedro Martinovega govora mislim, da je, da pi-
‘Semo o izvanrednih prednostih v nasi dezeli. Zgodilo
se je tako, da se moja mati nahaja v Finski, kjer je
danes res vroce, jaz pa sem veteran s Sestimi leti v
zadnji vojni, od katerih sem tri leta sluzil preko morja,
Prednost, o kateri bi moral pisati moji materi, bi bil
dom, ki ga imam,

“Imam dva otroka, ki sta na stanovanju drugje,
ker z njima ne moreva dobiti stanovanja v najem. Ce-
na, ki jo placava za stanovanje za dva otroka je tak-
$na, da ne ostane dovolj za mojo Zeno in mene. Tako,
hvala dobrodusnosti nekega delodajalca, lahko spiva
na klopeh v prostorih, kjer ima svoj business namesto,
da bi spala v parku,

“Federalna komisija za stanovanja vsled zakonov
ne more skrbeti za nas. Veteranski urad nima nidesar
za nas, Rde¢i' kriz pa nima nobenih skladov, da bi
pomagal pri vprasanjih stanovanja.

UREDNIKOVA POSTA

“Tri mladenke”
v Collinwoodu.

V nedeljo popoldne boste lah-
ko videli “Tri mladenke” na
odru Slovenskega delavskega
doma na Waterloo Rd.

Pevski zbor “Jadran” bo po-
dal to lepo opereto, v kateri na-
stopijo v vlogah: Frane Shu-
bert—Tony Miheli¢, Sr., baron
Franec Schober—Tony Prime,
slikar Moric Schwind—Jimmy
Ilersi¢, umetnik Kupelwieser—
George Marolt, operni pevec
Vogl—Steve Lokar, dvorni ste-
klar Tscholl, oée treh mladenk
—Frank Kokal, gospa Tscholl,
mati treh mladenk—Mary Vo-
dopivec  (Furlan), Hanerl—
Florence Unetich, Hederl—Ro-

naselbine. Zbor vam da svoje,
dajte tudi vi zboru to kar zaslu-
Zi in to je: napolnite Slovenski
delavski dom v nedeljo popoldne
in hvalezni vam bomo. Opereta
“Pri treh mladenkah” je res ne-
kaj posebnega in ker v nji sode-
lujejo najboljse Jadranove mo-
¢i, boste prav dobro popla¢ani
za va$§ poset; uzivali boste kras-
ne melodije in pesmi, poleg te-
ga pa se tudi prav posteno na-
smejali zabavnemu gospodu
Tschollo, dvornemu steklarju in
ocetu treh mladenk. Dasiravno
pravi, da njegovemu policijske-
mu nosu nihée ne uide, pa ga
vseeno “fula" hisnica st. 7. Po-
leg njegove prebrisanosti imajo
héerke vseeno tajne sestanke z
svojimi ljubimeci za njegoven®

sa Sanabor-Cehovin, Haiderl—|hrbton'1, baron Franc Schober
Betty Novak, . tri mladenke pa ga prav posteno spelje na led
Tschollove; operna pevka Grizi in to tako daled, da ode, ki je
—Betty Kapel, grof Scharntoff, malo preveé globoko pogledal v
Danski poslanik—Fric Cesnik, |yinski kozarec, ne more druge-
detektiv. Nowotny—Peter Tom- ga re¢i kakor to: “Mozitev ni
si¢, mlad postni usluZbenec, nikak %pas.” O tej zadevi se se-
ljubéek ene izmed treh mladenk iveda mora se posvetovati z go-
—Binder—Tomy Zaje, sedlar spo mamo in é bo $lo vse po-
Bruneder drugi ljubéek ene iz-|grei, pa bo tudi on rekel: da in
med treh mladenk—Art Neu-|amen.

man, hidnica Braumetzberger—|  Najbolj zabavno pa bo vi-
Eva Coff, gospa Weber—Jennie getj Tscholla v drugem dejanju
Prime, sluzkinja pri Tschollo- na svatbi héerk Haiderl in He-
vih—Willman Glazar, sluzkinja | derl. Solze mesa z vinom govor-
pri Grizi—Ruth Vidric, nigki jezik se mu zavozljuje in

Piccolo—Henry Dobida, gre-
nadirja—Joe Planine in Louis
Vesel, prizigalec pouli¢nih luéi
—Fric Skolari¢, turist—Dor-
othy Slokar, turistinja—Vida
Kapel, baletne plesalke pod vod-
stvom in solo plesalke Miss Ju-

gospa mama ga mora tolaZiti,
da bi ne streljal Se vecjih koz-
lov v tako zbrani druzbi. V tret-
jem dejanju ga pa poSteno lomi,
ko pojasnuje baronu Schobru o
svojih sanjah, kako je v sami
noéni srajei plezal na visoko ja-

dith Pretnar: Stella Slokar, Vi- blano in kako se mu je pod njo
da Papel, Dorothy Slokar, So- prikazala ljubka Grizi in ga s
phie Kapel, Eleanor Kraji¢, Ve- isvojo carobnostjo omamila. Pra-
ra Kraji¢, Maria Wolf in Jean|vi pri tem, da bi bilo to njemu
Baudek. vse ljubse, ¢e bi splezal na hru-

Dirigent zbora in orkestra | gko, ker z pablanovim drevesom
Joseph V. Krabec, reziser Vin-|je imel Ze Adam preveé sitnosti.
cent Coff, pianist Reginald Res-f Bomo videli, ¢e boste vi v ne-

nik.

| deljo pogruntali, kdo je Grizin

Ker ima pevski zbor “Jadran” ljubimec, katerega Ze dolgo ca-

moc¢an meSan zbor in ker ima
med temi lepo Stevilo prav do-
brih pevskih mo¢i, ste lahko go-
tovi, da bo ta opereta res nekaj
dobrega uzitka polna. Torej pri-
dite v nedeljo popoldne pogle-
dati “Tri mladenke.” Ne bo vam
zal. Pricetek operete bo toéno
ob 4. uri in na to opozarjamo vse
posetnike, ker priceli bomo ob
dolo¢enem ¢asu. Po operetni
predstavi pa se vrsi ples v obeh
dvoranah in za ples pa bodo
igrali Vadnalovi in Kristofovi.
Da je cellinwoodski-slovenski
naselbini zbor “Jadran” potre-

ben, to veste vsi, ki ste aktivni
v narodno-prosvetnem gibanju

‘sa zasleduje dunajska policija
'pod vodstvom detektiva Nowot-

nyja. Ali je to baron Franc
Schober, komponist Franc Schu-
bert, grof Scharntoff ali pa oce
Tscholl? Da, mnogo zabavnih in
jako humoristiénih prizorov ima
opereta “Pri treh mladenkah.”
Vincent Coff.

Spomladanski koncert
Glasbene Matice

Zelja nas vseh je, da doni na-
§a slovenska pesem se dolgo let
v nasi novi domovini,

Pod spretnim vodstvom na-
Sega pesnika Ivana Zormana ho

“Martin je rekel, naj posljemo fotografske posnet-
ke kot dokaz. Jaz bom poslal dokaz. Dal se bom z

Zeno slikati, kako spiva na klopeh in bom sliko poslal

materi.”

V ameriskih ¢asopisih je sedaj v teku najvecja kam-
panja za pisma za Italijo. V teh pismih ne svetujejo ameri:
skim drzavljanom italijanskega porekla, da piSejo o ledeni-
cah, pralnih strojih, hisah in avtih. TakSna pisma veljajo
samo za vzhodno Evropo, kjer je treba zanetiti nezadovolj-
stvo proti vladam, ki ljudstvom ne morejo pod sedanjimi
pogoji nuditi vseh “blagodeti,” ki jih nekateri Americ¢ani
uzivajo, drugi pa ne. Fisati po istem vzorcu, bi pomenilo
delovati proti de Gasperiju.

Zato najdemo za Italijo druga¢ne nasvete. Ta pisma
imajo za cilj direktno vmeSavanje v volitve v Italiji s
strani Ameri¢anov. Jasno, odloéno in brez vsakih skrupul
je povedano, naj tukajsnji Italijani urgirajo svoje sorod-
nike, da volijo proti demokratski fronti. “Cleveland Press”
z dne 5. aprila na primer priobéa vzorec pisma v itali-
janséini in angles¢ini. Clevelandski Italijani naj samo iz
rezejo to pismo in ga posljejo v Italijo. Pismo pa je na-
vadna propaganda, posebno kar se tice obljub in grozenj.
Tako v enem delu svetuje “Cleveland Press,” da se pise
tudi to:

“Ako bodo komunisti zmagali in se Rusi polastili kon-
trole nad italijansko vlado, vojna med Ameriko in Rusijo
se bo lahko zacela vsakega trenotka. . . .”

“Cleveland Press” torej smatra, da bo prislo do vojne
samo zato, ker bi si italijansko ljudstvo izvolilo vlado, ki
nasi vladi ne bi ugajala. :

Ker pa se v pismu ne more nuditi ni¢ drugega, “Cleve-
land Press” svetuje ameriskim Italijanom, naj spodbudijo

,Svoje rojake, ¢es, da naj se borijo, da ostane Trst itali-

janski, . ., '

priredil pevski zbor “Glasbena
Matica” kot obi¢ajno svoj po-
mladanski koncert v nedeljo 11.
aprila ob 4. uri popoldne v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave:

Vsak, kdor posefa koncerte
Glasbene Matice, ve, da so pri
zboru navdusSeni pevei in pevke.
Saj prepevajo neki ze nad 30
let. Z veseljem se spominjamo
preteklosti, ko so peli za podvig
in procvit nasega naroda.

Na sporedu so lepe narodne
pesmice med njimi dve novi,
Ivana Zormana: “Drevo ob po-
ti” in “Zdaj vem”. MeSani zbor
bo pel odlomke iz oper “Rigo-
letto” in “Norma” in . Vencek
iz opere “Gorenjski slaviek”.
Nastopi moski in Zenski zbor, v
samospevu Josephine Milavec-
Levstik, Dorothy Svigel in Ag-
nes Zagar. Dvoglasno Caroline
Budan, Frank Bradal, Ann Sa-
fret in John Nosan. Zadnja
dva pojeta Ivan Zormanovo pe-
sem za danasnje dni:

LADJE BELE
LADJE LEPE

Ladje bele ladje lepe,

ki krasite ocean,

kaj prinesle ste iz dalje

v svitli varni nas pristan?

Ste prinesle nam pozdrave
nasih fantov v no¢ pojoé¢?
Ali glase zadovoljstva

tihih sreénih gorskih ko&?

Glase zalne smo prinesle,
plaé in bolni krik rodu,

ki cvet sokolov drznih

spava v grobnem vefnem snu.

A prinesle smo i glase
silne volje in mo¢i;
nevpogljivosti ponosa
vestnike sretnejSih dni!

To pesem je pela nasa pevka
Tonc¢ka Siméi¢ na SANSovem
zborovanju v ¢asu, ko je bila
nasa rojstna domovina teptana
in mud¢ena in ko smo ¢akali ne-
strpno, kaj nam prinesejo ladje
bele. Pela je s takim céutom in
ko je prisla do tretje kitice
“Glase Zalne smo prinesle,” se
nam je zdelo, da stopamo v mrt-
vaskem' sprevodu nasih dragih.
Zadnjo kitico je pela s ponosom
in ponosni na nas narod smo bi-
li vsi. Hvala Ti, Toncka! Dolgo
vrsto let si nam prepevala. Ti
si pticka selivka, odletela si v
gorkejse kraje. Vso sreto Ti Ze-
lijo pevei in pevke “Glasbene
Matice.”

Torej v nedeljo 11. aprila je
dan nase pesmi. Ljubitelji petja
pridite — ne bo vam Zzal! Zato
vam jam¢éi zbor “Glasbene Ma-
tice”. Na svidenje!

Frances Ilc.

Slovenci v Detroitu v slogi
za napredek

Detroit, Mich. — Z zadovolj-
stvom moram porocati o izidu
in uspehu nase zadnje SANSove
prireditve, katera se je vrSila
na 6. marca. Priredba je bila
vsestransko uspesna in financ-
no ojatana. Kadar je ljudska
volja, je vse mogole in uspeh
je zagotovljen. Na primer hom
povedal tole, da vecina vseh do-
brin, ki smo jih imeli na razpo-
lago na tej zabavi, nam je bilo
darovanih po sledecih ¢lanih in
¢lanicah in drugih prispevate-
ljih kot sledi: Mr, in Mrs. J.
Kotar sta darovala 6 steklenic
Zelezne vode, Mr, in Mrs. Kapel
dala en sodéek pive, SDD dal
dvorano prosto in en sodéek pi-
ve, Mr. F. Remsek dal eno ste-
klenico Zganja, Mr. in Mrs. Fi-
lip Staver eno steklenico Zga-
nja, Mrs. Mary Sury, prej Ru-
par, je poslala $10.00, ker se
ni mogla vdeleziti zabave. Mr.
in Mrs. J, Kralj podarila dva
§trudla, Mr. in Mrs. Frank Ku-
mer darovala $5, ker se nista
mogla vdeleZiti zabave, Math
Pik in Tony Cvek sta pa dopri-
nesla e najveé, ker sta zabava-
la vse udelezence z njiju godho
pozno v jutro. Tudi to je velik
dar, posebno §e, ker smo imeli
“poiter danc”, ki nam je tudi
prinesel $15.50 v blagajno. Tu.
di tovari§ J, Bari¢ je vréil svo-

je mojstrsko delo, s tem, da je|skih zaporih. V d
vse zejne lepo stregel, kar celo ge osem Zenskih in
| Podana ho v treh dej

Kakor vidite, smo res imeli rej, da ne pozabite
veselo zabavo in lep finanéni do-|18. aprila ob tretji

noc.

prinos. Predsednica Gospodinj-
skega kluba je pa gledala, da

je vsak veseljak dal svoj pri-|Slovenec in Slovenka
spevek v drustveno blagajno,|mu in videti to dramo,#
torej hvala tudi Mrs. Potoénik‘ali je to star ali ta

za njeno trudapolno delo. Torej
tukaj je dokaz, da gremo z du-
hom ¢asa naprej in prebodrili
bomo vsak napad na slovensko
amerisSki napredek. Ljudstvo
ima glavno moé¢ in besedo. Mi
Slovenei v Detroitu se tudi za-
vedamo kdo je na§ sovrag, pa
naj bo to slovenske krvi ali
ameriske, tujec ali domaé. Mi
hodéemo obdrZati ono, kar smo
pripravili k zivljenju, to so nasi
listi, katere hole slovenska in
ameriska reakcija zatreti. Po-
vem AmeriSki Domovini na St.
Clairju v Clevelandu, da na-
predne sile se jatajo, letos ima-
mo ve¢ ¢lanov v nasi postojan-
ki kot smo jih imeli lansko le-
to, tudi nasSe seje so bolj obi-
skane kot kedaj prej. Letos
imamo cCastne in podporne ¢la-
ne z vecjimi prispevki, katerih
nismo prej imeli.

Dalje v teku imamo vaje za
dramo, katera bo podana na
odru 18. aprila v Slovenskem
delavskem domu na Livernois.

Ime drame je “Svet brez so-
vrastva”. Spisala jo je Mira Pu-
cova. Drama podaja sliko o
onem, kar se je godilo za Casa
nemSke okupacije v Iljubljan-

Moram tudi oment
dan bi moral biti Vi

je, da si mladina tudi
docnost v napredn:
podpira progres m
ka; cas je prisel, d
vas$o bodolnost S
mo¢mi, Amerika jé
vagih rokah o, ako
brigali za to.
Se vam priporo¢amo,
obis¢ete na ta dan 184
NaSa organizacija G-
dobrobit vseh Amerikat
$i dohodki so vedno B&
v dobre namene, Na
smo odglasovali $100.00:5
bodo tiska, $100.00 Z&*
ki slovanski kongres
za SANS. A
Zeleti fe, da bi se D&
lovali v skupnem del
mo uspesni. .
Ob koncu se pa
vsem sotrudnikom Z&
poZrtvovalnost na &
vani priredbi.
Pozabil sem tudi 0m¢
se bo prihodnja PHE
drama vrsila pod OXIIE
postojank #t. 1
SANSa.
S pozdravom, =
Frank ModiC
tajnik #t. 1

EISENHOWER NI
SPREMENIL STALISCA
GLEDE KANDIDATURE

CAMBRIDGE, Mass., 5. apri-
la. — Gen. Dwight D. Eisenho-
wer je danes obvestil Harvard
Young Republican klub, da je
njegovo staliS¢e glede mozZne
predsedniSke kandidature “po-
polnoma nespremenjeno.”

Svojo izjavo je HKisenhower
podal kot odgovor na telegram
predsednika kluba William L
Rusherja, ki ga je urgiral naj
zavrze svoj prvotni sklep in
sprejme predsednisko kandida-
turo.

(Eisenhowerja so najprej Ze-
leli imeti republikanei za svo-
jega predsedniSkega kandidata,
zadnje case pa se je v vrstah
demokratov pojavilo moéno gi-
banje, da se zavrze Trumana
in kot demokratskega predsed-
niskega kandidata nominira
gen. Eisenhowerja.)

V odgovoru, ki ga je poslal v
imenu Eisenhowerja njegov po-
moénik, je redeno:

“Gen. Eisenhower globoko
ceni zanimanje, vsled katerega
ste stopili v zvezo z njim. Toda
rekel mi je, naj vas obvestim,
da svojega stalis¢a ni spreme-
nil. On ¢uti, da po izstopu iz ar-
made lahko sluzi svoji dezeli
najboljse kot privatni drzavljan
v nepolititnem svojstvu.”

ZIDJE UBILI VEC
KOT 100 ARABCEV
JERUZALEM, 5. aprila—V
borbah, ki so se vodile v dolini
Jezreel so sile Zidovske Hagana
armade ubile ve¢ kot 100 Arab-
cev, pravi poroc¢ilo iz Zidovskih
virov.
Arabei so 10 ur napadali v do-
lini, ki se nahaja juZno-vzhodno
od Haife v brezuspeinih posku-

sih, da bi zavzeli vrsto Zidovskih |

naselbin.

GANGSTER MISLI, DA
BO PREDOLGO SEDEL
CHICAGO, 5. aprila—Zlo-
glasni chicagki gangster Roger
Touhy je danes vloZil prosnjo,
da ga federalna sodnija osvobo-
di kazni, ki jo mora presedeti.
Obsojen je bil na 298 let jede,
kar je najdaljsa zaporna kazen,
ki je bila izrefena v Ameriki,

Jeklarna omejila obrat

American Steel & Wire Co. je
snoc¢i zgprla enega svojih plav-
Zov, kar je prva taka akcija, ki
je bila podvzeta v Clevelandu
vsled padajoéih zalog premoga.
Za enkrat pa se ni poslalo do-
mov nobenih delavcev,

¥
| AMERIKA NE 01’-?“3[6

V ITALLJI VOJAES
IMELI LESENE PU-

RIM, 7. aprila—1
levi¢arji so v zvezi % V&
mi vojaskimi para¢
se vrsile v Rimu iz)&
vse skupaj bil samo
da so vojaki in polica
roZeni z lesenimi pus®

Levicarski ¢asopis
ca d'Italia” pravi, 42 5
poseti nahaja cev ®
gke, ki jo je pri veerd
radah izgubil neki P
enem ko pozivije PO
pride po cey, ga opo:

“Zal nam je, da
obvestiti, da je cev, =
sena, bila pri padeu B€
§kodovana. Toda up#
ysak: mizar lahko POPFEE
do.”
60 FUNKCIJONABIEY =
GENERALOV QDS
LIENIH ,

LONDON, 6. aprild
bilo danes poro¢ano
izza prevzema viadné
strani komunisto¥ v
vagki odstavljeni
funkcionarjev. Z D&
se ‘zbrise vpliv Z&P7C
odstavljenih ali UPOK
generalov in.33 vis0

oficirjev. <
——-'-—"/
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NA PROTEST O *%
WASHINGTON; &
Zedinjene drzave
Anglija bodo verjetn? -
od Rusije, da Se P™
v Italiji odgovori 0@
s¢ Trst vrne Italijl
Uradniki drzavh
pa so razkrili, d‘;
odgovorila na
protestno noto V z
in da se ni se skleht
sploh odgovorjeno: da
Jugoslavija upd " .glo6
ja konéno zavrg® ¥

PR L
padnih sil, ki je b il &
zi z volitvami v I 3 ; ‘

VOJAK UKRADEES
DAYTON, 0. “'3
Neki sarzent zimeP
je vieraj na tuk®JSe
nem zrakoplovist Lo
lo B-25 in letel Wj“ .
apolis, kjer je P
koruznem polju.
Kaj se bo s 54 %
tega zgodilo, M bﬂf |
Letalo je vodil W5
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med vojno pilot B2
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dvojni namen:

¢: da se pobije zgreSeno,
Ciozno in 2z osebnimi
ki navdahnjeno stalisce

'ﬁmglé da se na podlagi ugo-
WVe zgrefencga staliSéa nas-
€8 poda edino pravilne in
ivne zakljucke.
h razlogov smatram, da
I javni in kulturni delav-
Viljuéno tudi ¢asnikarji, mo-
Posvetati posebno pozor-
olemikam. Polemike niso
med nami” kot trdijo
ki se bojijo zagovarjati
tno staliSée, ko jim
.jka argumentov. Nasprot-

Ven naédin pojasnjevanja
Verznih vprasanj.

Vdrugi obliki tisto, kar za
€ postaje predstavljajo
Zvani “Town Meetingi.”
konstruktivnih polemik
priliko slisati obe strani,
?Ot je to zalibog med na-
0 obi¢ajno, samo eno
casnikar, kulturni in jav-
Vee, ki ima poSteni zna-
' Vﬁ, da je v pravem, se ne
Ol skrival, ko se njegove
"€ postavi na preiskusnjo
b° Pod nobenimi pogoji z
° TeSeval svoja preprica-
){!-Svojo Cast.

Zato sem posebno vesel,
Wednik “Glasa SDZ,” ako-
® he naraynost, odgovoril
00 kritiko njegovih “Kul-
Obzornikov” z dne 2.

Ik‘j “kulturni” polemiki s
M, ki je bila prioblena v
“OPravnosti” pod naslo-
Aenavadna skrb za kul-
raSanja,” sem poudaril
2 dejstva :

& “Kultuini obzorniki,” ki
~C priob¢a v “Glasu SDZ”
e drugeon kot navadna
S4dna  gonja proti tovi
khil’ odnosno Jugoslaviji
“*hu novemu ekonomske-
~ Socialnemu redu.

¢ zanima izkljucno le
“kulturna” vpraganja,
O spravi v zvezo s to
Propagandno gonjo in
Uga sploh ne zanimajo.

kot dokaz za gornje tr-
M opozoril na dejstvo,
s\‘-‘bec popolnoma prezrl
%0 rojstva najvedjega Zi-
! 5¥°Venskega pesnika
“Upan¢i¢a in 99-letnico

. freserna. VpraSal
Aéiti o bo Sabec mogel
oo dejstvo, da se za ta
" Vazni kulturni dogodek
€84 naroda (70-letnico

olemike so najbolj kon- |

8¢ pri teh svojih napa-

o propagandi pod krinko "kulture"

terarne, umetniske, politié-;ma srbska ‘Slobodna Reé' iz
JN! pa kakrsne koli polemike\Pittsburgha kot pa slovenski

‘Glas SDZ’?”

Na to mojo kritiko “Kultur-
'nih obzornikov” je Sabec indi-
rektno odgovoril v “Glasu SDZ”
z dne 1, aprila.

Ze v samem zacetku tega naj-
novejsega “kulturnega’” obzor-
nika, ki ga je priob¢il pod na-
slovom “Pisanje kritik in ocen”
se Sabec previdno izogiblje
glavnim obtozbam in poskusa
vstvariti netoéni vtis, da je 70-
'letnica rojstva Otona Zupancica
|glavni in edini ocitek proti nje-
'govim “kulturnim” obzornikom.
Moram ponoviti, da to seveda ni
res, ker sem ta kulturni dogo-
dek omenil le kot primer in do-
kaz, da Sabca ne zanimajo “kul-
turna’ vprasanja ,ki jih ne more
spraviti v zvezo z navadno pro-
pagandno gonjo proti novi Slo-
veniji. Omenil sem tudi 99-let-
nico smrti Preserna, omenil pa
bi lahko tudi delo danasnjih slo-
venskih zalozb, omenil bi lahko
tudi mladinsko literaturo, ome-
nil bi lahko na splosno celo vr-
sto izredno vaznih kulturnih
vpraSanj, ki novo Slovenijo pri-
kazuje v popolnoma drugacni
luéi kot pa jo poskusa prikazati
ta Sabec s svojiim kriviénimi in
tedencioznimi “kulturnimi” ob-
zorniki. Torej v vpraSanju je ta
propagandna gonja proti novi
Sloveniji, odnosno Jugoslaviji,
ne -pa T0-letnica rojstva Otona
Zupancica!

Ze v samem zatetku tega naj-
novejSega “kulturnega’” obzor-
nika Sabec pravi, da ‘“zadnje te-
,dne nisem objavljal gradiva, ki
|ga obi¢ajno objavijam pod gor-
'njim naslovom, ker je bilo tre-
ba glavno pozornost in prostor
posvecati nadi élanski kampanji
ter vsemu, kar je bilo v zvezi Z
‘njo.” .

Zelo dvomim, da je ta “clanska
kampanja” biia tako velika ovi-
ra, da je Sabec odlasal z razpra-
vo o Zupan¢icu. (Mimogrede
‘naj omenim, da so Zupancifevo
70-letnico proslavljali v novi
Sloveniji 23. januarja).

Dejstvo je, da je v polnem te-
ku te “¢lanske kampanje” pri-
\obéil strupeni napad na Sovjet-
sko zvezo pod naslovom “Ali je
bil Dostojevski res hlapec Wall
Streeta,” v katerem med ostalim
pravi, da “ni ¢uda, da so v nje-
‘govi domovini (domovini Do-
stojevskega—Rusiji) zdaj zaceli
zopet tako primitivno z nova.”

Clanska kampanja ni ovirala
Sabca pri propagandnem napa-
du na Rusijo, pa¢ pa ga je
lovirala pri razpravi o Zupan-
¢icu!

No, o Zupané¢iéu se bomo po-
menili pozneje, ko se bo Sabec

- Zupantida) bolj zani- kot obljublja “poklonil 70-letni-
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¢i rojstva Otona Zupancica.”

(Zanimivo pa bo vsekakor,
kako se bo Sabec “poklonil” 70-
letnici Otona Zupanéti¢a, ko je
vendar Zupancié eden tistih ne-
sretnih in “gres$nih” sodobnih
pisateljev, na katere je Sabec iz-
lil svoj gnev v “kulturnem” ob-
zorniku z dne 18. septembra, ko
je zapisal: “Ni pa razumljiva
revolucija sodobne slovenske
knjiZzevnosti, odnosno zurnali-
stike, ki odlo¢no zanikuje vse
kulturne tradicije, katerim ni-
sta edini smoter in cilj: Razvne-
ti v mnozicah strast do dela in
radost upora ter radost valova-
nja revolucij v modernih pre-
stolnicah.”)

B

V svojem indirektnem odgo-
voru na mojo kritiko je Sabec
zadel Zebelj v glavo, ko je citiral
mnenje *élana uredniStva “New
York Timesa” Salzburgerja o ta-
ko zvanem pisanju kritik in ocen
ter k temu pristavil Se svoj last-
ni komentar. Citiral bom ta del,
ker je znacilen za smernice
“kulturnih” obzornikov “Glasa
SDZ,’ ki se zadnje ¢ase prav nic¢
ne razlikujejo od smernic znane
A. D., posebno ce se vposteva,
da je Sabca ‘Clanska kampa-
nja” ovirala pri njegovih napo-
rih, da blati in obrekuje Slove-
nijo, njen novi socialni in eko-
nomski red in njene velike kul-
turne napore. Ta znameniti del,
na katerega se Sabec sklicuje,
se glasi:
“Sulzberger, ¢lan uredniStva
dnevnika N. Y. T. in tedensko
kulturnih-prosvetnih revij, ki
so zdruzene z listom, pravi v
svoji zelo objektivni in topli oce-
ni Robert St. Johnove knjige
‘The Silent People Speak,” (ta
knjiga je zopet vprasanje, ki
menda ne spada v Sabdeve ‘ob-
zornike,” ker Robert St. John v
njej govori ‘o kultu dela, udar-
nikih, cestah, prekopih, mosto-
vih, Zeleznicah' — torej o vseh
teh vprasanjih, ki jih Sabec ta-
ko sovrazi), da je z vecCinoma
vsemi ocenami tezava v tem, ker
se ocenjevalei zmerom postav-
ljajo na eno ali drugo stran plo-
tu, nikoli ali prav malokdaj pa
na plot sam, odkoder bi jim bil
jasnejsi in bistrejsi pogled na
to, kar ocenjujejo. Vecje resni-
ce o tem ni menda Se nihée po-
vedal!

“Kdor koli¢kaj pazno zasle-
duje naSe javno zivijenje in na-
Se casopisje, je imel nestetokrat
priliko, prepri¢ati se o resnici
gornje trditve. Na onem, ki je z
nami, ne bomo nasli madeZa,
‘kdor ni—gorje mu! Ne samo V!
\ocenjevanju, v vsem smo skraj- |
no sebiéni, netolerantni, krivic-

nih, netolerantnih, krivicnih,
strankarskih, fanati¢nih, suro-
vih in zlobnih napadov na Slove-
nijo, Jugoslavijo in Sovjetsko
ZVezZe.

Kaj je Sablev ¢lanek “Zani-
kanje kulturnih tradicij?”’ Ali
je to mogoce neka objektivna in
posStena kritika? Kaj je Sabcev
¢lanek “Ali je taka kultura res
—kultura?” (“Glas SDZ” z dne
11. septembra 1947). Ali ni to
netoleranten in  strankarski
uvod k seriji napadov na sodob-
no slovensko knjizevnost? Kaj
je Sabcev c¢lanek “V novo kul-
turo, v novo civilizacijo!”
(“Glas SDZ” z dne 26. decem-
bra 1947). Ali ni to krivicen,
neobjektiven in enostranski na-
pad, ki spada v propagando vaj-
ne histerije kot spada tudi v to
vrsto propagande c¢lanek ‘“Itali-
janski komunisti baje cakajo
ukaza za pricetek revolucije.”

Kaj je tisti slovospev romun-
skemu kralju Mihaelu (“Glas
SDZ” z dne 8. januarja t. 1) ?
Ali ni tudi ta clanek strankar-
ski prikaz poloZaja v Romuniji?
Nadalje kaj je Sablev ¢lanek
“Propaganda” (“Glas SDZ” z
dne 22. januarja t. 1.) in ¢lanek
“Ali je bil Dostojevski res hla-
pec Wall Streeta?” (“Glas SDZ”
z dne 5. februarja t. 1) Kaj je
konéno tisti ¢lanek (ponatis An-
dricovega nasveta) “PiSite svo-
jim dragim v domovino.” Ali ni
tudi to neki uvod v poseben na-
¢in propagande, ki se jo hoce
potom pisem izvajati v Slove-
niji? (“Glas SDZ” z dne 26. feb-
ruarja).

Pa naj tu omenim tudi eno-
stranska porocila o dogodkih v
CGeskoslovaski, ki jih je Sabec
podal popolnoma strankarsko,
sede¢ na plotu “Ameriske Do-
movine” in brez, da bi omenil
uradne izjave ¢edkoslovaske
vlade. (“Glas SDZ” z dne 4. in
11. marca t. 1.) Potem pa pride
ge Clanek ‘“‘Clanstvu v preuda-
rek” (“Glas SDZ” z dne 25.
marca). :

Vsakemu gori omenjenemu
¢lanku bi se lahko posvetilo po-
sebno razpravo. Naj pa pouda-
rim, da prav v teh ¢lankih pri-
haja do izraza dejstvo, da Sa-
bec res sedi na eni strani plotu
in sicer na tisti strani, na kateri
se nahaja tudi urednik A. D.
Ako pa Sabec misli, da mu de-

For Sale!

Modern and new meat market
and grocery store in the heart
of the Slovenian neighborhood.
Owner selling on account of

ni,
redko surovi in zlobni! Obljav-
ljamo to, kar nam gre v racune,
s ¢emur se strinjamo in, da bi
vsi videli stvar v taksni luci kot
jo gledamo mi, jo pobarvamo z
lastnimi barvami ter postavimo
nato Ijudstvu na ogled. O tem
je nesteto primerov!”

Da, o tem je nesteto primerov
prav v “Glasu SDZ!” O tem je
nestetor primerov v Sablevih
“kulturnih” obzornikih, ki niso
ni¢ drugega kot cela vrsta sebic-

KRASNA ZIDANA
HISA
<7 sob

Nova in v redu za prevzem

Gisto zidana z kamenitim ognji-
geem v veliki druzabni sobi; veliko
razgledno okno s krasnim pogle-
dom; velika moderna kuhinja; 2
primerni Spalnici in “clay tile”
kopalnica na 1, nadst., 3 lepe spal-
nice in kopalis€e na 2, nadst. O, da!
V kleti je oBnjiste za rekreacijsko
sobo in avtomatitno gretje na olje.

dvoma najboljsa.

$17,500.
lje. Pravkar zgotovljena.

Zelo dober nakup za veterana.

Za podrobnosti se zglasite pri

HIGHLAND ROAD

strankarski, fanatiéni, ne- g vene or Croatian merchant.

Lota obscga okrog V4 akra z 90
tevljev spredaj. Lokacija je brez-
Cena je samo
Velika rantna hi%a s 3 akri zem-

Hi%a za 4 druzine na E. 63 St.

FRANK STRUMBELY

sickness. Good opportunity for

For price and location see

MIHALJEVICH
BROS. CO.
6424 St. Clair Ave.

IZVRSTNA FARMA

obsegajoéa 24 akrov sadja. $4.000
do $5,000 ¢istega dobicka na leto
iz 20 akrov nanovo posejanih s
sadnim drevjem. 1100 breskev (700
po 8 let stare, 400 po 4 leta stare).
600 dreves jabolk po B8 let siara,
3000 novih jagod. Hisa z 11 soba-
mi, ima 2 stanovanja s prostimi
vhodi, posamezne kuhinje in ko-
palnice ter 2 sobi za hisne, s pro-
stim vhodom: fornez na premog s
novim termostatom, avtomaticni
grelec za vodo in pralni ebri v
kleti. Poslopje 40x60, hlev 20x80,
traktor, garaza poleg hiie; poslopja
s0 nanovo barvana: prostor za mle-
ko je iz kamna, kokoSnjak in nad
$4,000 vrednosti farmskega orodja
in opreme. Izvrsien studenec, ki se
ne posusi in preskrbi na tisoce
galon vode za namakanje sadov-
njaka. 3 akre je posejanih z rzjo.
Za podatke poklicite

LODI MANDEL. KE 0034
15702 Waterloo Road..
Cleveland, Ohio

Kazipot na farmo-— Vzemite R
20 sedem milj vzhodno od Paines-
ville do Colls Rd. (Paziie na napis
Coll’s Nursery), nato obrnite na
desno (juzno) na Coll's Rd,, vozite
dve cesti do Davis Rd., obrnite na
levo in vozite do Seste farme na
levi. (Ta farma je bila prodana
proslega novembra meseca za $27.-
000, toda vsled bolezni kupca, jo
je moral pustiti, Vi jo sedaj lahko

bolj razsvetlili celo to prozor-

vprasanj.

'nosti za pravilni kulturni raz-

lam krivico, naj omeni eden edi-
ni Clanek, v, katerem je nekaj
dobrega zapisal o novi Sloveniji,
odnosno Jugoslaviji. TakSnega
¢lanka bomo zastonj iskali v
njegovih “kulturnih” obzorni-
kih!

Dale¢ sem od tega, da bi Sab-
cu zanikal svobodo tiska. Kot
ima urednik A. D. popolno pra-
vico, da napada v svojih “ver-
skih” obzornikih novo Sloveni-
jo, tako ima tudi Sabec pravico,
da v svojih “kulturnih’ ’obzor-
nikih napada to isto novo Slo-
venijo. Toda zakaj se je treba
skrivati, zakaj je treba tajiti
svoja prepricanja? Ali ni bolj
mozko in poSteno reci: sem pro-
ti ti novi Sloveniji, sem proti
komunizmu, sem proti Sovjetski
zvezi in se bom dosledno boril
proti vsemu temu?

S svojimi dosedanjimi “kul-
turnimi” obzorniki je Sabec do-
volj jasno pokazal, na kateri
strani se nahaja. Iz tega razloga
in ker je njegov odgovor izklju-
¢no le opravidilo, zakaj se dosle]j
ge ni “poklonil” 70-letnici roj-
stva Otona Zupancica, smatram,
da bi se ta “kulturna” polemika
morala ukvarjati s ¢lanki, ki jih
je Ze napisal, ne pa s ¢lanki, ki,
jih Sele namerava napisati. Edi-
no na ta naéin bomo lahko Se

no propagandno gonjo proti no-
vi Sloveniji, ki se jo izvaja pod
krinko “kulturnih in literarnih”
Ivan Bostjancié,
Vojvodinski MadzZari

imajo tudi svoj delez v narodno
osvobodilni borbi jugoslovan-
skih narodov. Stevilni napredni
Madzari Vojvodine so bile med
Zrtvami faSistiénega okupator-
ja. S krvjo teh zrtev so bile za-
pisane prve strani v zgodovini
demokrati¢nega razvoja mad-
7arske manjSine v Vojvodini.
Kmalu po osvoboditvi so usta-
novili v Subotici madZarske kul-
turne zveze. Tezka in odgovor-
na je bila naloga te zveze, Dvi-
gati kulturno stopnjo vojvodin-
skih Madzarov, ki niso imeli od
osvoboditve nobene prave moz-

voj, razen tega vodili jih na
pravo pot bratskega sodelova-
nja z ostalimi jugoslovanskimi

I8&e se starejSo zensko

za oskrbo otrok v zameno za
sobo in hrano.

Katero veseli, naj poklite

BR 6892

Za lahko vrino delo
se iSte starejSega moskega.
Zglasiti se je na
18215 Rosecliffe Rd.,
KE 1277

Stanovanje s kuhinjo

in eno sobo se odda Vv najem
dvojici' ali samski Zenski, ki je
pripravljena prevzeti gospodinjsko
delo pri slovenski druzini 2 oseb.
Plata po dogovoru. Zglasite se po
11. zj. 434 E. 157 St., pri Waterloo

Rd.

KRASKA KAMNOSESKA

OBRT

15425 WATERLOO ROAD
IVanhoe 2237

Edina slovenska izdelovalnica
nagrobnih spomenikov

B. J. RADIO SERVICE

1363 E. 45 St. — HE 3028
SOUND SYSTEM
INDOOR—OUTDOOR

Prvovrsina popravila na vseh
vrst radio aparatov

Tubes, Radios, Rec. Players

Vse delo jamé&eno

Zakvaisek Fimeral
Home, Inc.

Tel: ENdicoit 3113

dobite za $20,000.)

narodi. Ze konec 1943 je pricel
izhajati madzarski meseCnik
“Hid” v mnogo vecji nakladi ne-
go pred izbruhom druge svetov-
ne vojne. Nedavno je pricel iz-
hajati deseti list v madzars€ini.
Nikdar ni bilo v Vojvodini to-
liko madZarskih osnovnih in
srednjih Sol, kakor sedaj, ko
imamo nad 170 madZarskih
osnovnih $ol, 25 progimnazij, 5
popolnih in 17 nepopolnih gim-
nazij, srednjo tehnisko Solo,
srednjo kmetijsko Solo, dve uci-
teljis¢i ter oddelek madZarske
knjiZevnosti na Visji pedagoski
Soli v Novem Sadu.

MadZarski pisatelji so po
osvoboditvi zopet prijeli za pe-
ro in priceli obdelovati zgodo-
vinski razdobji narodne osvobo-

dilne borbe in sedanjega procvi-
ta v politiénem, kulturnem Zziv-
ljenju vojvodinskih Madzarov.
Ljudska oblast, ki vkljuéuje po-
leg predstavnikov ostalih naro-
dov Vojvodine tudi enakoprav-
ne madZarske zastopnike, pod-
pira vsestransko ta kulturno
politi¢ni napredek madZarske
manjSine. Ta manjSina je nasla
svoje pomembno mesto v orga-
nizacijah Ljudske fronte, kate-
re sestavni del je tudi Madzar-
ska kulturna zveza. Ogromna
vetna Madzarov je vélenjena v
Ljudski fronti. Le takSna poli-
tika gleda na narodne manjsi-
ne lahko zagotavlja zvestobo in
ljubezen vseh drZavljanov do
skupne domovine, Federativne
ljudske republike Jugoslavije.

Naznanilo in zahvala

Z globoko zalostio v nasih srcih naznanjamo vsem
sorodnikom, prijateljem in znancem, da je nemila smri
iztrgala iz naSe srede nasega nadvse ljubljenega oceta,

starega oceta in brata

FRANK

CERNE

Blagopokojnik je zatisnil svoje mile o¢i za vedno
dne 9. marca 1948, Pogreb se je vrgil 13, marca iz Za-
krajskovega pogrebnega zavoda in po opravljenih
cerkvenih pogrebnih obredih v cerkvi sv. Vida smo ga
polozili k ve¢nemu pocitku na pokopaliscu Calvary.

Tem poiom se iskreno zahvalimo vsem, ki ste polo-
zili krasne vence in cvetje h krsti dragega pokojnika.

Najlepsa hvala vsem, ki ste darovali za sv. mase, ki
se bodo brale za mir in pokoj duse, ter vsem, ki ste dali
svoje aviomobile na razpolago pri pogrebu.

Hvala lepa pogrebcem, ki so nosili krsto, vsem, ki

ste prisli pokojnika pokropiti, ko je lezal na mrivaske-
mu odru, ter vsem, ki ste ga spremili na njegovi zadnji

poti na pokopalisée.

Dalje lepa hvala Rev. Father Tomcu za opravljene
cerkvene pogrebne obrede, ter pogrebnemu zavodu
Frank ZakrajSek za vzorno urejen pogreb in vsesiran-

sko pomoc v dneh zalosti.

Iskrena zahvala bodi izrecena vsem, ki ste nam
stali ob sirani v ¢asu bolezni pokojnega oceta ter vsem,
ki ste nam bili v pomo¢ na en nadin ali drugi, ter v to-
lazbo v dneh nase britkosti.

Ljubljeni oce, stari oce in brai! Prisla je ura lo-
¢itve in Te nam odvzela. Sedaj pocivas v hladni zemlji
in ne ¢utis bolecin in irplienje, DuSa Tvoja se raduje
nad zvezdami, nas pa tolazi zavest, da enkrat se skupno
zdruzimo nad nebeskimi viSavami za vekomaij!

Zalujoci ostali:

FRANK, JOHN in CHARLES, sinovi
* FRANCES, porotena CARSON., h¢i

ALEX, vnuk

v West Newton, Pa. sesira MRS, FRANCES

TURK in brat

ANDY

Cleveland, Ohio, dne 7. aprila 1948,

CLEVELAND

6016 ST. CLAIR AVENUE

JE SLOVENSKA METROPOLA V
AMERIKT!

\

V Clevelandu so naseljeni Slovenci, ozi-
‘roma Jugoslovani iz vseh delov Slovenije in
sploh Jugoslavije. V Clevelandu izhaja slo-
venski list

" ENAKOPRAVNOST

ki prinafa dnevno zanimive novice iz vseh
delov sveta.

s

Enakopravnost

'6231 St. Clair Ave. Cleveland 3. Ohio
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TIHI

MIHAIL SOLOHOV '

PRVA KNJIGA

DON

(Nadaljevanje)

V veZi je Grigorij pograbil|,

Mihaila za komolec in jezen
sam nase, ker ni mogel najti
potrebnih besed, tiho dejal:

— Pri vas bom prenoéil . . .
Doma sem se sporekel . .
Ima§ prostora? . .. V kakem
kotu.

— Prostor se bo Ze dobil;
stopi dalje. I ¢emu ste se pa
spoprijeli?

— Oh, dragi moj . .
je ti bom povedal . .
vrata? Ne vidim jih.

. pozne-
. Kje so

Grigoriju so pripravili poste-
ljo na klopi. Zleknil se je na-
njo in si potegnil koZuh prav
¢ez glavo, da bi ne sliSal smr-
¢anja Mihailove matere, ki je
spala skupaj s héerjo v isti po-
stelji.

“Kaj zdaj po¢éno doma? Ali
Natalja pojde ali ne? Zame se
zatenja novo zivljenje. Na koga
se bom mogel nasloniti?” In
nek notranji glas mu je naglo
priSepnil: “Se jutri bom pokli-
cal Aksinjo; skupaj pojdeva na
Kubanj, dale¢ od tod . . . daleg,
dale¢ .. ."”

Pred zaprtimi oémi so se mu
vrstili grebeni v stepi, vasi, ko-
zagki trgi, Se nikoli doslej vide-
ni in neznani nJegovemu sreu.

naselbine.

podjetje.

In za grebeni, za sivo cesto je!
vstajala lepa, kakor bajke sinja |
in vesela deZela in za namedek
Aksinja ljubezen v zadnjem
Zarnem razcvetu.

Zaspal je vznemirjen od po-
javljajoéega se neznanega. Pred
spanjem si je zaman prizadeval
dopovedati, da te vrvele misli
niso resni¢nost. V polusnu so
mu tekli nacrti gladko in hitro,
kakor ¢oln po reki nizdol, a ma-
homa so se zadele ob kdo ve|
kaj kakor ob sipino; nemocno
so se ustavile ne same od sebe;!
premetaval se je in se zvijal v
premiSljevanju. “Kaj? Ali 80
tudi pre¢ne poti?”

Ko se je zjutraj prebudil, se'
je domislil: “Vojaska sluzba!
Kam bi mogel iti z Aksinjo?
Spomladi se moram znajti na
zbirali8¢u in jeseni se zaéne Vo-
jaséina . . . Vidis smolo!”

Po zajtrku je poklical Mihai-
la v vezo. — Pojdi, Misa, k
Astahovim. Reeci Aksinji, naj
pride drevi k mlinu na veter.

— In Stepan? — je obotav-
ljaje se omenil Mihail.

— Izmisli si kaj, kakor da
gre za kak opravek.

— Pojdi in reci ji, da mora
za gotovo priti.

— Ze prav.

Zveter je Grigorij sedel pri)
mlinu, kadil in skrival dim ci-
garete v rokav. Za mlinom je
zvizgal veter in se zaletaval v
suhe betve koruze. Na mirujo-
¢ih mlinskih krilih nad njim ne-
znanski pti¢, udarja s kreljutmi
in ne more odleteti; obhajal ga
je neprijeten in strahljiv obéu-
tek. Aksinje Se ni bilo. Na za-
hodu je zahajalo zlato sonce na
viSnjevo neprosojnem nebu; od
vzhoda je veter ¢edalje mocne-
je pihal; somrak se je Siril in v
teku zagrinjal mesec, zapleten
med vrbovje.

Grigorij je pokadil tri ciga-
rete druga za drugo; pohodil je
v steptanem snegu zadnji Cik
in pogledal zaskrbljeno in to-
gotljivo okrog sebe. Zadnje ko-
¢ure od mlina proti vasi so se
¢rnile kakor smoleni madezi.
Nikogar ni bilo videti. Grigorij
je vstal, se pretegnil, da mu je
zapokalo v ple¢ih in se nameril
proti Iuéi, ki je gorela v zad-
njem oknu Mihailove bajte. Ko
je ze skoraj dosegel leso, zvizg-
ljaje med zobmi, se je znasel
tik pred Aksinjo. Prisla je na
vso moé¢ naglo; bila je spehana
{in polna usta so ji diSala po ve-
ltru in po oddaljenem, komaj
zaznatnem vonju stepnega se-
na.

— Tako dolgo sem c¢akal;
mislil sem, da te ne bo veé.

— Vse sem poskusila, da bi
pregovorila Stepana, naj gre z
doma . . .

— VraZzja babnica! Ves sem
premrazen!

— Ogrela te bom, glej; zado-
sti imam toplote. — Odpela je
svoj ohlapni koZuh in se privila,
h Grigorju kakor briljan okrog,

«| hrasta. |

— Zakaj si me klical? |
— Cakaj; umakni se . . . ne-|
kdo gre {

6217 St. Clair Ave.

I Po¢emu naj bi ostala?

'morebiti bova nasla pri njem

— Doma si se sprl?
— Sprl, pobral sem jo. Ze od
veeraj sem pri Misku . . . Zi-
vim kakor potepen pes.
— Kaj bos zdaj? — Aksinja
je razklenila roke od Grigorije-
vega vratu in drhte zapela ko-
Zuh. — Stopiva k meji, Grisa;
tukaj sva ravno na sredi ceste.
Malo sta se umaknila v stran.
Grigorij je odmetaval sneg in
se s hrbtom naslonil na mrzlo
in 8kripajoéo ograjo.
— Ne ve§, ali se je Natalja
vrnila k svojemu ocetu?
— Ne vem . .. Najbrz pojde.

Grigorij je potisnil prezeblo
Aksinjino roko v svoj rokav,
ji stisnil drobne prste in jo
vprasSal: .

— Kaj bo zdaj z nama?

— Ne vem, ljubéek moj; na-
redila bom, kar bo3 ti hotel.

— Bi pustila Stepana?

— Niti za hip bi ne pomislja-
la. Tudi zdajle!

— Poskusiva najti skupaj ka-
ko delo in tako bova zivela . .

— Tudi ¢e bi morala kidati
gnoj, Grisa, da bi le bila pri te-
0} A

Stiskala sta se, da bi ogrela
drug drugega. Grigoriju se ni
ni¢ dalo iti, stal je z glavo v
vetru in z drhtedéimi nozdrvmi
ne da bi odprl zaprte veke. Ak-
sinja je naslajala obraz na nje-
govo pazduho, vdihavala dobro
znani, opojni vonj njegovega po-
tu in na pohotnih in pregresnih
ustnicah ji je skrit pred Grigo-
rijevimi oémi trepetal nasmeSek
blazenosti.

— Jutri pojdem k Mohovu;

kako sluzbo, — je dejal Grigo-
rij in stiskal Aksinjo potno ro-
ko na prsi.’

Aksinja je moléala in ni dvig-
nila glave Videti je bilo, kakor

715k

22346 Lake Sho.re Blvd.
CLEVELAND, OHIO

CENJENI PRIJATELJI IN ODJEMALCI:

¢

S spoitovanjem.

7. aprila 1948

S ponosom naznanjamo, da smo prodali naso irgovino z mosko opravo na
6217 St. Clair Ave. John F. Kovatitu, sinu Mr. in Mrs. John Kovadi¢ iz Carl Ave.. in
bratu naSega poznanega councilmana Edward J. Kovacita.

Mi smo posebno ponosni na to. ker je mladi John F. Kovaci¢ sin slovenskih
starfev, rojen in vzgojen v tej naselbini, kjer se nahaja trgovino, ki jo je Sedaj prevzel.
in ker uZiva ugled, ki si ga je zaslufil kot poSten. zanesljiv in delaven drZavljan nase

“Johnny” Kovaéi¢, kot je bolje poznan med svojimi Stevilnimi prijatelji Sirom
mesta, je prevzel naso trgovino, ki jo bo vodil pod imenom The Norwood Men's Wear
Shop, Inc. Svoje zveze z prejénjimi posli je preirgal, da bo mogel posvetiti ves svoj c¢as
vodstvu novega podjetja.

Nase prijatelje in odjemalce Zelimo obvestiti, da imamo popolno zaupanje v
“Johnny” Kovaéi¢éa, v njegovo zmozZnost, postenost in odkritosrénost; in on obljublja
vam vsem, da bo tudi v bodoée imel v irgovini blago prvovrsine kakovosti, najnovejse
in po pravilnih cenah, ter isto vodil na enaki posteni in praviéni podlagi, ki smo jo mi
skusali vzdrZati tekom veliko let v trgovini. S tem zagotovilom, in ker dobro poznamo
novega lastnika, urgiramo in priporofamo vam vsem, da obifete in podpirate to novo

~ Ob tej priliki se Zelimo zahvaliti vam, nafim prijateljem, sosedom in enako
odjemalcem, za vafo cenjeno naklonjenost in veliko upostevanje, ki ste ga nam izkazali
tekom nasih 43 let na St. Clair Avenue, ter vam vsem Zelimo najboljse zdravje in sreco.

Nasemu dobremu prijatelju in nasledniku, Mr. John F. Kovaéi¢u, pa Zelimo
najboljfo sreco in uspeh!

\

GORNIKOVI BRATJE
JOHN H., ERMIN L., JAMES V.,
JOSEPH E., in RAYMOND L

|85th St.

GORNIK

da ji je veter odnesel smehljaj
z ustnic v oc¢i razprte, kakor
pri preganjani zveri, se je na-
selila tesnobnost in strah. “Ali
naj povem ali ne?” je premis-
ljevala, ko se je spomnmila svoje
nosecnosti. “Treba mu je pove-
dati!” Potlej pa je mahoma
prepodila stra$no misel od se-
be:
svojim Zenskim ¢utom je dojela,
da ni zdaj pravi trenutek in da
bi s pripovedovanjem utegnila
za zmeraj zgubiti Grigorijevo
ljubezen; in zavoljo ,dvomoy o
ocetovstvu otrocka, ki ga je no-
sila pod srcem, se je prisilila k
licemerstvu in ni nié povedala.

— Zakaj se trese3? Te zebe?
— Je vprasal Grigorij in jo za-
vil v svoj Siroki kozuh,

— Malo me zebe ... Morala
bom iti, Grisa. Stepan bi se
utegnil vrniti in me’ ne bo dobil
doma.

— Kje je?

— SteZka sem ga pregovori-|
la, da je Sel na partijo kart k|

*| Anikeju.

Razsla sta se. Grigoriju je
ostal na ustnicah opojni vonj
njenih usten, ki so disale po ve-
tru in po mladem stepnem se-
nu, okopanem v majskem dez-
ju.

Aksinja je sklonjena in sko-
raj beze¢ zavila v uli¢ico. Blizu

tresla se je od strahu. S|

ki ga je bil
Korsunov prejinje leto pi
mah posekal.

Sergej Platonovié ]9 P
castniku stol in vpraﬁal

— Morebiti je tvoj
tel, da je poslal sina d oo
(tdm?

— Ne zZivim veé pnnjﬂ-

— Sta se razsla? '

nekega vodnjaka, kjer je zivina | ¢astnika,
z nogami zmehcala jesenski|
gnoj, se je spotaknila nad zmrz-
njeno kepo in noga ji je spodrs-
nila. Mahoma je zacéutila rezlji-
vo bole¢ino v spodnjem Zzivotu
in se ujela za kol v ograji. Bo-
le¢ina je pominila, v Zivotu pa
se ji je nekaj Zivega premakni-
lo in nekajkrat zapovrstno moc-

no in jezno potrkalo. — Razsla. vm‘
— Prav rad hi te
11
znam va§o druzino:

Drugo jutro se je Grigorij od- esnich
pravil k Mohovim. Sergej Pla-
tonovi¢ se je bhil vrnil iz trgovi-
ne pit ¢aj. Sedel je skupaj z
Atjopinom v obednici, pokriti z
bogatimi oblogami hrastove
barve, in srkal moéan temen
¢aj. Grigorij je bil pustil kuémo
v prednji sobi in je stopil v

ljudje ste; ampak
mam mesta.

— Za kaj gre? — ¥
stotnik, ki je bil sede”‘
in gledal Grigorija. T

— Ta fant bi rad stopil B5
ni v sluzbo.

b Dobro vodis vpreB0? =2k
— Prihajam k vam, Serge_]lsz"l stotnik in pomesatie
| Platonovic. | zarcu.
‘ — O, ¢e se ne motim, si sm,
| Panteleja Melehova? ;
— Tako je. ‘
— Kaj'zelis? 1
— Rad hi vas vprasal, ali me|
vzamete v sluzbo. '
Grigorij je okrenil glavo, ko |
je zasliSal odpiranje vrat: Iz so-|
be je priSel z dnevnikom, zga-
njenim v §tiri gube, mlad cast-|
nik, oblec¢en v poletni zeleni suk- |
nji¢ s stotniSkimi naSivi. Gri-|
gorij je spoznal v njem xstegal

( Dalje pﬂhodﬂﬂ) ‘

SNAZILKE
za delo od 6. zj. dO ‘\
Polni ¢as. Tedenska

Zglasite se na 5. nae

EMPLOYMENT OF:

WILLIAM TAYLOB' '
& CO. >

l‘l

1888

NAZNANILO IN ZAHVALA

S tugo in Zalostjo v nasih srcih naznanjamo vsem sorodnikom, pri-
jateljem in znancem, da je nemila smrt posegla s svojo kos¢eno roko ¥
naso druzino in nam odvzela nasega ljubljenega in nikdar pozabljenegd
soproga, o¢eta in starega oceta

Anton Kozel

Blagopokojnik je svoje mile oéi za vedno zatisnil 7. marca 1948 PO
dolgi in muéni bolezni. Pogreb se je vriil dne 11. marca iz Zakrajskoveg?

pogrebnega zavoda

cerkvi sv. Franéiska, smo poloZili njegovo truplo v narotje materi zemli
na pokopalis¢u Calvary.

Pokojni je bil doma iz Male Vrhke pri Krki, odkoder je prisel ¥
Amerika pred 43 leti, ter je bil star 59 let ob ¢asu smrii. Bil je ¢lan dru-
§tva Napredni Slovenci §t. 5 SDZ in drustva Janeza Krsinika &t. 37 ABZ:

Tem potom se iskreno zahvalimo vsem, ki ste poloZili krasne vencé
cvetja h krsti pokojnika, kar je bilo v dokaz, da ste pokojnika spoito“u

in ljubili, ter nam v

Najlepsa hvala vsem, ki ste darovali za sv. made, ki se bodo brale 22
mir in pokoj duSe pokojnika.

Naso iskreno zahvalo izrekamo vsem, ki ste priili pokojnika obisko”
vati v ¢asu bolezni, ga tolazili in kratkocasili ter lajSali bole&ine.

Hvala vsem, ki

skemu odru, vsem, ki ste dali svoje aviomobile na razpolago pri pogrebV
ter ga spremili na njegovi zadnji poti na pokopaliéée. .
Lepa hvala pogrebcem. ki so nosili krsto, ter Zakrajikovemu po

in po opravlienih cerkvenih pogrebnih obredih V

veliko tolazbo.

ste prisli pokojnika pokropit, ko je letal na mrivé®

grebnemu zavodu za vso pomo¢ in lepo urejen pogreb. ol

Hvala tudi duhov¥ini cerkve sv. Frantiska za obiske pokolnikl' ke
se je nahajal na bolnigki postelji, ter za opravljene cerkvene pogre bne

obrede.

Naio iskreno zahvalo izrekamo vsem, ki ste nam stali ob strani, na%
bili v pomo¢ v ¢asu pokojnikove bolezni ter nas tolazili in nam au
vsestransko pomoc¢ v dneh britkosti, Bodi vsakteremu posebej jzrecend

najlepsa hvala. Bog

Preljubljeni in nikdar pozabljeni, odSel si iz nase srede tako preran®
Kruta usoda je zahtevala, da si moral zapustiti svoje drage. Nasa srcd
so zalosina, ker Tebe ve¢ ni med nami, toda spomin na Tvoje blago
narg bo ostal do konca nasih dni, ko se zopet skupno zdruzimo B2

‘zvezdami!

Kako pozabit to gomilo,

kjer blago Tvoje spi srce,

ki nam brezmejno vdano bilo
je ves ¢as do zadnjega dne!

Cleveland, Ohio, dne

dili

placaj!

Zalujoé&i ostali:

e ————— -
— 5 -

TR

MARY, soproga

MRS. MARIE SOMRAK, MRS, JEAN !
JAKOBIC, MRS, FRANCES BELL in
MRS. ANN MACKS, hcere

osem vnukov

v stari domovini pa zapu$ta mater, d"
brata in eno sestro.

e

==

7. aprila 1948.




